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Használati utasítás 
Gáztűzhely 

Modell: 

VDP646X7 (JGT4-H6AFM) 
VDP647X2 (JMT4-H6CGM) 
VDP647X7 (JGT4-H6AHM) 
VDP665X7 (JGT4-H6AJM) 

 
 
Kérjük, olvassa el figyelmesen a készülék telepítése vagy használata előtt az 

utasításokat, és őrizze meg azokat a későbbi használatra. 
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Köszönjük a bizalmát és a készülékünk megvásárlását. 

Ez a részletes használati utasítás a termék használatának megkönnyítésére 
szolgál. A használati utasításnak lehetővé kell tennie, hogy a lehető 
leggyorsabban megismerje új készülékét. 

Győződjön meg róla, hogy sérülésmentes készüléket kapott. Ha szállítás 
közbeni sérülést tapasztal, lépjen kapcsolatba azzal a kiskereskedővel, akitől a 
készüléket vásárolta, vagy azzal a regionális raktárral, ahonnan a készüléket 
szállították. A telefonszámot a számlán vagy a szállítólevélen találja. 

A használati utasítás szintén elérhető a weboldalunkon: 
 
 

www.gorenje.com I< http://www.gorenje.com I> 
 
 
 
 

A kézikönyvben a következő szimbólumok a következő jelentéssel szerepelnek: 
 

 INFORMÁCIÓ! 
Információk, tanácsok, tippek vagy ajánlások 

 
 FIGYELEM! 

Figyelmeztetés - általános veszély 
 

GÁZCSATLAKOZÁS 
FIGYELMEZTETÉS - Gázcsatlakozás 

 
ÁRAMÜTÉS! 
Vigyázat - áramütés veszélye 

 
ROSSZ FELÜLET! 

  Vigyázat - forró felületek veszélye 
 

TŰZVESZÉLY! 
 Vigyázat - tűzveszély 

 
 

  HELYES!   HIBA! 
 

Fontos, hogy először alaposan megismerkedjen ezzel az útmutatóval. 

http://www.gorenje.com/
http://www.gorenje.com/


3  

Tartalomjegyzék 
Biztonsági utasítások _______________________________________________ 4 
Gáztűzhely ______________________________________________________ 7 
Használati utasítás ________________________________________________ 9 
Modellek 9 
Fúvóka átalakítása _______________________________________________1O                                                                                                                 
GÁZSZAKASZ  __________________________________________________ 12 
Használat 13 
Ellenőrzés 13 
Az égő pozíciója _________________________________________________ 13 
Tisztítás 14 
A hibák táblázata 14 
Telepítési utasítások 15 
Biztonsági utasítások 15 
Felkészülés a telepítésre 18 
Beágyazás 18 
Méretek 19 
Tömítőszalag 19 
Hozzáférhetőség 19 
Csatlakoztatás és tesztelés 20 
A gázcsatlakozás ellenőrzése szivárgás és működőképesség szempontjából 20 
Üzembe helyezés 20 
A funkcionalitás ellenőrzése 20 
Tájékoztatás a környezetvédelemről 21 
A készülék és a csomagolás ártalmatlanítása 21 



4  

Biztonsági útmutató  
 
 
 

KÉRJÜK, OLVASSA EL FIGYELMESEN AZ UTASÍTÁSOKAT, 
ÉS ŐRIZZE MEG AZOKAT A KÉSŐBBI HASZNÁLATRA! 
Általános 

• A gyártó nem vállal felelősséget a biztonsági utasítások és 
figyelmeztetések be nem tartásából eredő károkért. 

 
• A nem megfelelő csatlakoztatás, nem megfelelő összeszerelés 

vagy nem megfelelő használat által okozott károkra a garancia 
nem terjed ki. 

 
 FIGYELEM: 

A készülék és annak laza alkatrészei használat közben forróak. 
Ne érintse meg a forró részeket. A 8 év alatti gyermekek csak 
akkor közelíthetik meg a készüléket, ha állandó felügyelet alatt 
állnak. 

 
 T Ű Z V E SZ ÉL Y ! 

• FIGYELMEZTETÉS: Tűzveszély: soha ne használja 
tárolóhelyként. 

 
• FIGYELEM! A főzést felügyelni kell. Ha csak rövid ideig főz, a 

készüléket mindig felügyelet alatt kell tartani. 
 

 T Ű Z V E SZ ÉL Y ! 
FIGYELMEZTETÉS: Soha ne hagyja el a főzőlapot, ha zsírral 
vagy olajjal főz - fennáll a tűzveszély. 

I 
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• Soha ne próbálja meg vízzel eloltani a tüzet. Ehelyett kapcsolja 
ki a készüléket, és fedje el a lángokat például egy fedéllel vagy 
tűzoltó takaróval. 

 
• Soha ne flambírozzon a páraelszívó alatt. A magas lángok tüzet 

okozhatnak még akkor is, ha a páraelszívó ki van kapcsolva. 
 

 FIGYELEM: 
• Csak a főzőkészülék gyártója által tervezett vagy a készülék 

gyártója által a használati utasításban megfelelőnek jelölt 
főzőlapvédőket, illetve a készülékbe épített főzőlapvédőket 
használjon. A nem megfelelő védők használata 
balesetveszélyes lehet. 

 
• A főzőlapot kizárólag ételkészítésre használják. A készüléket 

nem helyiségek fűtésére tervezték. 
 

• Ne melegítse a zárt konzervdobozokat a tűzhelyen. Ez a 
konzervdoboz nyomás alá kerülését, majd felrobbanását 
okozhatja. 

 
• Soha ne takarja le a készüléket ruhával vagy hasonlóval. 

Tűzveszély áll fenn, ha a készülék be van kapcsolva, vagy ha a 
készülék még forró. 

 
• Ne használja a készüléket munkalapként. A készüléket 

véletlenül bekapcsolhatják, vagy a készülék még forró lehet, 
ami tárgyak megolvadását, felmelegedését vagy lángra 
lobbantását okozhatja. 

 
• Ne használja a készüléket 5 °C alatti hőmérsékleten. 

 
• A készüléket nem szabad kültéren elhelyezni vagy használni. 
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• A készülék első használatakor "furcsa szagot" fog érezni. Semmi ok 
az aggodalomra, ez egy normális jelenség. Ha a konyha jól szellőzik, a 
szag hamarosan eltűnik. 

 
• A készüléket nem úgy tervezték, hogy külső időzítővel vagy 

külön távvezérlő rendszerrel működjön. 
 

• Soha ne nyissa ki a fogyasztó burkolatát. 
 

• Soha ne használjon magasnyomású- v a g y  gőztisztítót a 
főzőlap tisztításához. 

 
• A kerámialap nagyon erős, de nem elpusztíthatatlan. Ha például 

egy fűszertartó vagy éles konyhai eszköz ráesik, eltörhet. 
 

• Ha a készülék alatti fiók használata engedélyezett (lásd a 
telepítési utasításokat), de nincs behelyezett aljzat, akkor ezt a 
fiókot nem szabad könnyen gyúlékony tárgyak/anyagok 
tárolására használni. Ügyeljen arra, hogy a főzőlap alja 
és az fiók tartalma között több centiméteres rés legyen. 

 
 Á R A M Ü T É S ! 

FIGYELEM! Az üveglap törése esetén: 
• Azonnal kapcsolja ki az összes égőt és az összes elektromos 

fűtőelemet, és válassza le a készüléket a hálózatról. 
 

• Ne érintse meg a készülék felületét. 
 

• Ne használja a készüléket. 
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 FIGYELEM! 
• Ezt a készüléket 8 éves kortól gyermekek, valamint csökkent fizikai, 

érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkező személyek, 
illetve nem megfelelő tapasztalattal és ismeretekkel rendelkező 
személyek is használhatják, feltéve, hogy felügyeletet kapnak, vagy 
utasítást kapnak a készülék biztonságos használatára, és tisztában 
vannak az ezzel járó kockázatokkal. 

• A készüléket nem játékra szánták. 

• A tisztítást és karbantartást nem végezhetik gyermekek felügyelet 
nélkül. 

• Ne tároljon a készülék feletti és mögötti szekrényekben és 
polcokon olyan tárgyakat, amelyek érdekelhetik a gyermekeket. 

• A főzőfelület/égők használat közben felmelegednek, majd egy 
ideig forróak maradnak. Ügyeljen arra, hogy kisgyermekek ne 
tartózkodjanak a főzőlap közelében a  főzés alatt és után. 

Gáztűzhely  
• FIGYELEM! 

A gázfőző készülék használata során hő, nedvesség 
és égéstermékek keletkeznek abban a helyiségben, 
ahol a készüléket elhelyezték. Gondoskodjon a konyha 
jó szellőzéséről, különösen a készülék használatakor. 
A készülék hosszabb ideig tartó intenzív használata 
esetén további szellőztetésre lehet szükség, például 
fokozott mechanikus szellőztetésre, ha van ilyen, további 
szellőztetésre az égéstermékek külső levegőbe történő 
biztonságos elszívásához, miközben a helyiségben 
további szellőztetéssel biztosítható a légcsere. 
A további szellőztetés felszerelése előtt konzultáljon 
szakemberrel. 

 
• Az égő alkatrészei használat közben és utána még egy ideig 

forróak. Ne érintse meg őket, és kerülje az érintkezést 
gyúlékony anyagokkal. 



8  

• Ez a készülék kizárólag főzésre szolgál. Nem használható 
más célra, például helyiségek fűtésére. 

• Soha ne merítse a forró égőfedeleket vagy edényrácsokat 
hideg vízbe. A gyors lehűlés károsíthatja a zománcot. 

• Az edény és a nem tűzálló fal közötti távolságnak mindig egy 
centiméternél nagyobbnak kell lennie. Ha ezt a távolságot 
nem tartjuk be, a magas hőmérséklet a fal elszíneződését 
vagy deformálódását okozhatja. 

• Mindig használjon edénytartókat és megfelelő eszközöket. 
• Az edényeket mindig a rácsra helyezze. Az edényt 

közvetlenül az égőre tenni nagyon veszélyes. 

• Az alumínium tálcák vagy fóliák nem alkalmasak konyhai 
eszközöknek. Beéghetnek az égőfedelekbe és a 
serpenyőtartókba. 

• A tűzhely csak akkor működik hatékonyan, ha az égők 
megfelelően lettek összeszerelve (a kiállások a 
a megfelelő hornyokban). Ügyeljen arra, hogy az edények alatti 
rácsok vízszintesen helyezkedjenek el a csepegtető tálcán, és 
megfelelően legyenek elhelyezve. Az edények csak így fognak 
stabilan állni. 

• Ügyeljen arra, hogy a konyhakesztyű stb. ne kerüljön a tűz 
közelébe. 

• Ne használjon rácsot vagy sütőlapot. 

• Az égő alkatrészeit rendszeresen tisztítsa meg az égők 
biztonságos és megfelelő működésének biztosítása 
érdekében. 

• A gumitálca lábak hiánya a csepegtetőtálca karcolódását 
vagy az égő elégtelen égését okozhatja. Ha a gumilábak 
hiányoznak, kérjük, forduljon szervizünkhöz. 

Használati útmutató  
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Modellek 
A - Kis égő 
B - Közepesen gyors égő 
D - Nagy égő 
E -Wok-égő 
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Állítsa be a beépített gáztűzhelyet a gáz típusára 
Az égők és fúvókák műszaki adatai 

 
 
 

a 

 
 
 
 
 
 
 
 

A 66/2014 rendelet szerinti tájékoztatás 
EN60350-2 szerinti mérések 

Modell azonosítása VDP646X7 VDP647X2 
VDP647X7 

VDP665X7 

Type o! főzőlap Gáztűzhely Gáztűzhely 
Gázégők száma 4 4 
Fűtési technológia Gázégő Gázégő 
Energiahatékonyság 
gázégőnként 
(EE gázégő ) %-ban 

Félgyors égő (2x): 57.2 57.2 
Gyorségő: 57.0  

Wok-égő:  56.0 
A gázfőzőlap 
energiahatékonysága 

 
57.1 56.8 

Fúvóka átalakítás 
A G30/G31 modellekhez további átalakító készletet lehet 
beszerezni az értékesítés utáni szervizben. 
Fúvókakészlet kódja: 
3429802 (4 fúvókát tartalmaz a készülékekhez, 
köztük 1x segédégő, 2x közepes égő és 1x 
gyorségő). 
Ezek a fúvókák megfelelnek az I38/P (28-
30); 13+(28-30 /37);I38/P (37) PL 

 
Az átalakító készlet tartalma 
• Fúvóka az égőkhöz és elkerülő csavarok a gázcsapokhoz.                            

Adattábla a módosított gáz specifikációkkal és beállításokkal. 

Szükséges eszközök: 
T1 dugókulcs (7 mm) 

T5 összekötés teszt spray 
T2 Lapos csavarhúzó (4 mm) T3 Lapos fogó 
T4 Nyitott végű csavarkulcs (7 mm) 

Megjegyzés: Válassza le a készüléket a hálózatról. 
Kerülje a munkafelület károsodását. Helyezze a készülék alkatrészeit stabil felületre. 

I3B/P (28-30); 13+ (28-30/37) I3B/P (37) HU I2H (20); I2E (20); I2E+ (20) I2H (25) HU 
G30/31 (28-30m bar) G30/31(37mbar) G20 (20mbar) G20 (25mbar) 

 

 
 
Égő 

Hőtelje
sítmény 
(kW) 

Fúvóka 
1/100 
(mm) 

 

 
 
Égő 

Hőtelje
sítmény 
(kW) 

Fúvóka 
1/100 
(mm) 

 

 
 
Égő 

Hőteljes
ítmény 
(kW) 

Fúvóka 
1/100 
(mm) 

 

 
 
Égő 

Hőtelje
sítmény 
(kW) 

Fúvóka 
1/100 
(mm) 

A 
Segéd 
(kicsi) 

1.05 
(76g/h) 50 A 

Segéd 
(kicsi) 

1.15 
(84g/h) 50 A 

Segéd 
(kicsi) 1.05 72 A 

Segéd 
(kicsi) 1.15 72 

8 
Közepesen 
gyors 
(Közepes) 

1.75 
(127g/h) 65 B 

Közepesen 
gyors 
(Közepes) 

1.9 
(138g/h) 

65 B Közepesen 
gyors 
(Közepes) 

1.85 97 B Közepesen 
gyors 
(Közepes) 

2.0 97 

D Gyors 
égő 

3.0 
(218g/h) 85 D Gyors 

égő 
3.4 

(247g/h) 
85 D Gyors 

égő 3.0 128 D Gyors 
égő 3.4 128 

E Wok-égő (29iglh) 100 E Wok-égő (32l /h) 100 E Wok-égő 4.0 150 E Wok-égő 4.4 150 
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A1 A2 

Más gázhoz való átalakitáskor a fúvókákat is ki kell cserélni 
Az értékek a fúvókán is fel vannak tüntetve. 
1. Távolítsa el az edényrácsokat, az égőfejeket, a koronákat és a fedeleket (lásd 

az A1 és A2 ábrát). Nyomja ki függőlegesen a vezérlőkerekeket. 
2. Egy dugókulcs (T1) vagy nyitott végű csavarkulcs (T4) segítségével távolítsa el a 

régi fúvókákat, és helyezze be az új fúvókákat az égősapkákba (lásd az A1 és 
A2 ábrát). 

 

 

A MINIMÁLIS ÉGŐBEÁLLÍTÁS SZABÁLYOZÁSA 
Az egyik gáztípusról a másikra való átálláskor a minimális áramlási sebességet is 
korrigálni kell. A lángnak akkor sem szabadna kialudnia, ha hirtelen váltás történik a 
maximálisról a minimálisra. A láng beállításához kövesse az alábbi utasításokat: 
1. Gyújtsa meg az égőt 
2.Fordítsa a gázszelepet a minimális állásba. 

 
A szeleptestre szerelt szabályozócsavarral ellátott 
gázszelepeknél: 
Egy csavarhúzóval fordítsa az "A" csavart a megfelelő pozícióba. A G30 fojtószelep 
alapfelszereltségének megfelelően húzza meg teljesen az állítócsavart. 

 

 A beállítást szakképzett szakembernek kell elvégeznie. 
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GÁZ SZEKCIÓ 
 

FONTOS: A beépített gázfőzőlap alapértelmezés szerint LPG-hez alkalmas fúvókákkal van 
felszerelve. 
A készüléket képzett üzembe helyezőnek kell telepítenie, szabályoznia és más típusú gázzal 
való működéshez átalakítania. 
Használja a készülékhez megfelelő vezérlőt. Ezt a készüléket 28 mbar-ig terjedő 
LPG-hez tervezték. 

 

BEÁLLÍTÁS 

A készüléket úgy állították be, hogy a készüléken található adatlapon megadott gázzal 
működjön. 
Ha a készüléket a címkén feltüntetettől eltérő gázzal kell üzemeltetni, a következő 
műveleteket kell elvégezni: 

• gázcsatlakozás - injektor csere - Minimális beállítás ellenőrzése 
 

GÁZCSATLAKOZÁS 
FONTOS: A csatlakoztatásokat szakképzett szakembernek kell elvégeznie a vonatkozó 
helyi szabványnak megfelelően. 
A csatlakoztatást szakképzett szakembernek kell elvégeznie a vonatkozó szabványnak 
megfelelően. A szerelvények a következőkből állnak (lásd az alábbi ábrát); 

• 1 "A" könyökcsatlakozó - 1 tömítés "B" 
• A beépített gázfőzőlapot olyan helyiségben 

kell elhelyezni, ahol elegendő szellőzés van. 
 

KÖNYÖKORIENTÁCIÓ 
A készüléket úgy szállítjuk, hogy a gázcsatlakozás a beépített gázfőzőlap közepe 
felé van tájolva. A gázcsatlakozást csak erről az oldalról vagy függőlegesen, a 
könyök lefelé fordításával kell elvégezni. A könyök elfordításához kövesse az alábbi 
műveleteket: 

• Lazítsa meg az anyát - Fordítsa el a könyöket - 
Rögzítse az anyát 

• Szappanoldattal bizonyosodjon 
meg róla, hogy nincs 
gázszivárgás. 

 A készülék használata előtt győződjön meg arról, 
hogy az egyes csatlakozásoknál nincs szivárgás. 
Az egyes csatlakozások ellenőrzéséhez használhat 
szappanos vizet. 
Szivárgás esetén azonnal zárja el a gázellátást. 
Tartsa távol minden éghető forrástól, és húzza meg 
újra a csatlakozást. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
FIGYELEM: 

AZ ANYA MEGLAZÍTÁSA ELŐTT NE 
ERŐLTESSE A KÖNYÖKET. 
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Használat 
 
 

 

 FIGYELEM! 
Az edény és a nem tűzálló fal közötti távolságnak mindig egy centiméternél nagyobbnak kell 
lennie. Ha ezt a távolságot nem tartjuk be, a magas hőmérséklet a kerék/fal elszíneződését 
vagy deformálódását okozhatja. 
Figyelem! 
Ne használjon olyan főzőedényeket, amelyek túlnyúlnak a főzőlap peremén. 

Kezelés 
(1) Nyomja meg (2) Fordítsa balra + tartsa lenyomva (3) 3 másodpercig. 

Ha a gyújtás nem sikerül, fordítsa vissza a gombot zárt állásba, várjon 5 másodpercet, 
majd a gyújtáshoz ismételje meg az 1-3. lépést. Ha a gyújtás továbbra sem sikerül, 
olvassa el az alábbi hibatáblázatot. 

 

 
 

 Égő helyzete 

nagy intenzitás alacsony intenzitás Ki 
 

   
 

Figyelem! 
Az égő lángjának véletlen kialvása esetén kapcsolja ki 
az égő vezérlését, és legalább 1 percig ne próbálja 
meg újra meggyújtani az égőt. 
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Tisztítás 
 
 

 
 

 Hibák táblázata 
Az alábbi táblázat a leggyakoribb problémák megoldására ad néhány tanácsot. 

 
Mi történt...? Lehetséges ok Mit tegyünk? 

Az égők nem égnek. A láng 
egyenetlen/nem egyenletes. 

A láng egyenetlen a helytelen 
fojtószelep-beállítás miatt. 

Ellenőriztesse gázvezetékeit 
szakemberrel! 

Az égők lángja hirtelen 
megváltozik. 

Nem megfelelően összeszerelt 
alkatrészek. 

Szerelje össze az égőket 
megfelelően. 

Tovább tart az égő meggyújtása. Nem megfelelően összeszerelt 
konyhai főzőlap alkatrészek. 

Szerelje össze az égőket 
megfelelően. 

Röviddel a gyújtás után a láng 
kialszik. 

A kerék túl rövid ideig vagy nem 
elég ideig volt lenyomva. 

Tartsa a forgókapcsolót 
hosszabb ideig lenyomva. 

Megváltozott a grill színe az égő 
területén? 

Ez egy gyakori jelenség, amelyet a 
magas hőmérséklet okoz. 

Tisztítsa meg a rácsot 
fémápoló tisztítószerrel. 

Volt-e általános 
áramkimaradás? 

Lehet, hogy kiégett a biztosíték. Ellenőrizze a biztosítékot a 
biztosítékdobozban, és ha 
kiégett, cserélje ki. 

A láng az égőn pislákol. Az égősapka nincs a megfelelő 
pozíció. 

Ha a láng pislákol 
fordítsa a gombot zárt állásba. 
Miután a készülék lehűlt, állítsa 
be az égőfedelet, és győződjön 
meg róla, hogy az a megfelelő 
helyzetben van. Ha a láng 
továbbra is pislákol, kérjen 
segítséget egy szakképzett 
személytől. 

Nem működik az elektromos égő 
gyújtása? 

A gyújtógyertya és a 
az égő közé ételmaradék vagy 
tisztítószer került. 

Nyissa ki és óvatosan tisztítsa 
meg a gyújtógyertya és az 
égő közötti furatot. 

Az égőfedél nem néz 
ki esztétikusan. 

 Általános 
szennyeződés 

Tisztítsa meg az égő burkolatát 
egy fémápoló tisztítószerrel. 

Ha a készülék nem megfelelő használat miatt nem működik, a garanciális időszak alatt a 
szerviztechnikus látogatása költséges. Tartsa ezt a használati utasítást olyan helyen, ahol mindig 
könnyen hozzáférhető; ha a készüléket más személynek adja át, kérjük, hogy ezt a használati 
utasítást is mellékelje hozzá. 

 MEGJEGYZÉS! 
Ha a fenti utasítások betartása ellenére továbbra is fennállnak a problémák, hívjon hivatalos 
szerviztechnikust. Garanciánk nem terjed ki a hibaelhárításra vagy a készülék nem megfelelő 
csatlakoztatása vagy használata miatt felmerülő garanciális igényekre. Ilyen esetekben a javítás 
költségei a felhasználót terhelik. 
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' 

Útmutató a telepítéshez 
Biztonsági utasítások 
• Az alumíniumlemezek vagy -fóliák nem alkalmasak

 edényeknek. Ezek beleéghetnek az égőfedelekbe és a 
serpenyőtartókba.                                                  
FIGYELMEZTETÉS! 
A készülék beállítási feltételei a címkén (vagy a 
névtáblán) vannak feltüntetve. 
Ez a készülék nincs csatlakoztatva égéstermék-elvezető 
rendszerhez. A készüléket a vonatkozó telepítési 
előírásoknak megfelelően kell telepíteni és csatlakoztatni. 
Különös figyelmet kell fordítani a vonatkozó 
szellőzési követelményekre. 

• Csak képzett szerelő csatlakoztathatja a berendezést. 
• A telepítés előtt győződjön meg arról, hogy a helyi 

elosztási feltételek (feszültség, frekvencia, gázfajta és 
gáznyomás) és a készülék beállítása összeegyeztethető. 

• Ezt a készüléket földelni kell. 
• A feszültség, a frekvencia, az áramellátás, a gáz típusa 

és az ország, amelybe a készüléket szánták, a készülék 
címkéjén szerepel. 

Kék(N) 
 
 
 

• I. osztályú elektromos csatlakozás - 
220-240 V ~ 50/60 Hz - max. 1 W. 

Barna(L) 

Sárgászöld(E) 

Csatlakoztassa a megfelelő 
kábelkötegnek megfelelően 

 

• Az áramforrásnak meg kell  felelnie a nemzeti és helyi 
előírásoknak. 

 
• Az elektromos aljzatnak és a konnektornak mindig 

könnyen hozzáférhetőnek kell lennie. 
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• Ha a helyhez kötött készüléket nem látják el hálózati 
vezetékkel és dugóval vagy más, a III. kategóriájú 
túlfeszültség esetén a teljes lekapcsolást biztosító, minden 
póluson érintkezési elválasztással rendelkező hálózati 
leválasztó eszközzel, akkor a használati utasításban meg kell 
állapítani, hogy a leválasztó eszköznek a vezetékek bekötési 
szabályainak megfelelően a  rögzített vezetékezés részét kell 
képeznie. Ezt a követelményt a vezetékes csatlakozással 
teljesítik, a tápkábelt többpólusú kapcsolóval kell ellátni, 
amelynek érintkezők közötti távolsága legalább 3 mm. 

• A csatlakozókábelnek szabadon kell lógnia, és nem 
szabad a fiókon keresztül vezetni. 

 
 
 

 
• Gázcsatlakozás 1/2" ISO 228 / ISO 7-1 / EN 10226- 1 

(csak 1/2" ISO 228 / 1/2" ISO 228 FR). 
 

A gázcsatlakozásnak meg kell felelnie a helyi előírásoknak. 
A gázzal kapcsolatos műszaki adatokat lásd a készülék 
címkéjén. 

• Ez a készülék nincs csatlakoztatva égéstermék-elvezető 
rendszerhez. A készüléket a hatályos telepítési 
előírásoknak megfelelően kell telepíteni és bekábelezni. 
Figyelembe kell venni a vonatkozó szellőztetési 
követelményeket. 

• Javasoljuk, hogy a gázlapot egy rögzített csővel 
csatlakoztassa. A lemez egy speciális biztonsági tömlővel is 
csatlakoztatható. 

• A lemez mögötti csőnek kizárólag fémből kell készülnie. 

• A biztonsági tömlő nem lehet elgörbülve, és nem 
érintkezhet a konyhabútor mozgó részeivel. 
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• A gázbevezető szelepet könnyen hozzáférhető 
helyen kell elhelyezni. 

 
• A munkalapnak, amelybe a lemezt beépítik, síknak kell lennie. 

 
• A készülék közelében lévő falaknak és munkalapnak 

legalább 105 °C-ig hőállónak kell lennie. 
 

Szolgáltatás 
 

• A hibás alkatrészek csak eredeti alkatrészekkel cserélhetők ki. 
 

• A gyártó garantálja, hogy csak az eredeti alkatrészek 
felelnek meg a biztonsági követelményeknek. 

 
• Ha a tápkábel megsérült, azt a gyártótól vagy annak 

szervizképviselőjétől beszerezhető speciális kábellel 
vagy szerelvénnyel kell helyettesíteni. 
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A(mm) min. 650 

B (mm) min. 600 

C (mm) min. 450 

D(mm) min. 120 

 

Telepítés előkészítése 
 

Szabad hely a főzőlap körül 
 

 
 

Beépítés 
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Méretek 
Készülék:  

 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

Tömítő szalag 
Rozsdamentes acél csepegtető tálca Üveg csepegtető tálca 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Hozzáférés 

munkaterület 

Méretek 
Fogyasztó: 

Fém 

Bizonsági 
cső 

Sütő 

Sütő 
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Csatlakoztatás és tesztelés 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

FIGYELEM! 
Ellenőrizze, hogy a csatlakozások gázzáróak-e. 

 
 

Gázcsatlakozás szivárgásellenőrzés és 
funkcionalitás 
Miután csatlakoztatta a készüléket a gázellátáshoz, ellenőrizze a szivárgást egy 
csatlakozás spray-el. 
1. Zárja le a fúvókát. 
2. Nyissa ki a gázvezetéket. Megjegyzés: Nyomja meg és nyissa ki a csapot a 

termoelektromos védőberendezés lenyomásához, és tartsa lenyomva. 
3. Alkalmazzon teszter spray-t az összes gázcsatlakozásra, és ellenőrizze, hogy a csatlakozások 

gázzáróak-e. 
4. Ismételje meg az eljárást minden egyes égőnél. 

 

Üzembe helyezés  
1. Helyezze vissza a vezérlőgombokat, az égőelemeket és a rácsokat az edények alá. 
2. Ellenőrizze, hogy a készülék a megfelelő típusú és nyomású gázhoz van-e csatlakoztatva. 
3. Nyissa ki a gázszelepet. 
4. Csatlakoztassa a kábelt egy elektromos aljzathoz. 

 
 A funkcionalitás ellenőrzése 

1. Gyújtsa meg az égőket. 
2. Ellenőrizze a lángprofil egyenletességét, egységességét 

és stabilitását a teljes teljesítmény érdekében: 
3. Ellenőrizze, hogy a láng nem alszik-e ki alacsony teljesítménynél. 

• Ellenőrizze, hogy nincs-e intenzív lángcsapás maximális 
teljesítménynél. 

• Használat közben nem szabad, hogy hosszú sárga 
lángok legyenek láthatók. 

4. A régi adatokat tartalmazó jelenlegi adattábla fölé ragassza a 
módosított gázadatokat és beállításokat tartalmazó 
adattáblát (a készülék aljáról, a gázcsatlakozás mellől). 
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Információk a környezetvédelemről  
A készülék és a csomagolás ártalmatlanítása. 
A készülék gyártásához fenntartható anyagokat használtak. A készülék csomagolása 
újrahasznosítható. A következő anyagokat használták fel: 

karton; papír; 
polietilén fólia (PE); 
Klórfluor-szénhidrogén (CFC) mentes polisztirol (merev polisztirolhab); polipropilén 
(PP) szalagok. 

 
Ezeket az anyagokat felelősségteljesen és a hatósági előírásoknak megfelelően ártalmatlanítsa. 

A terméket áthúzott szemetes szimbólummal jelölték, hogy emlékeztessék 
az embereket a háztartási elektromos készülékek elkülönített 
ártalmatlanítására. Ez azt jelenti, hogy a terméket élettartama végén nem 
szabad a kommunális hulladékba dobni. A készüléket a hatóság által 
kijelölt gyűjtőudvarban vagy az ezt a szolgáltatást nyújtó forgalmazónál kell 
leadni. Az olyan háztartási készülékek, mint ez a főzőlap, elkülönítve 
történő ártalmatlanításával elkerülheti az esetleges egészségügyi és 
környezeti károkat. Emellett hozzájárul a használt anyagok 
újrahasznosításához és jelentős energia és forrás megtakarításhoz is. 

 MEGJEGYZÉS! 
Kérjük, tartsa szem előtt! A törött kerámia üvegtáblát ne dobja az üveg újrahasznosító 
kukába, hanem vigye el a helyi gyűjtőudvarba. 

 
Megfelelőségi nyilatkozat 

 

  PIN-kód: 2531DO-0065 
Ezennel kijelentjük, hogy termékeink megfelelnek a vonatkozó európai 
irányelveknek, rendeleteknek és szabályoknak, beleértve az azokban meghatározott 
követelményeket. 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


	Tartalomjegyzék
	Biztonsági útmutató
	FIGYELEM:
	TŰZVESZÉLY!
	TŰZVESZÉLY!
	FIGYELEM:

	FIGYELEM!
	Gáztűzhely
	Használati útmutató
	Modellek

	Fúvóka átalakítás
	Használat
	Kezelés
	Égő helyzete
	Tisztítás
	Hibák táblázata
	Útmutató a telepítéshez
	Telepítés előkészítése
	Beépítés
	Méretek
	Tömítő szalag
	Hozzáférés
	Csatlakoztatás és tesztelés
	Gázcsatlakozás szivárgásellenőrzés és funkcionalitás
	Üzembe helyezés
	A funkcionalitás ellenőrzése
	Információk a környezetvédelemről
	A készülék és a csomagolás ártalmatlanítása.


	Méretek

